der Termin
dohodnit si termin = einen Termin vereinbaren
einen Termin ausmachen
ich brauche einen Termin fir die Impfung / Vaktination
ordinac¢né hodiny = die Ordinationszeiten
Kedy ma dok.Foff ordina¢né hodiny?  Wann hat Dr. Foff die Ordinationszeiten?
ja by som sa chcel nechat zao¢kovat = Ich mdchte mich impfen lassen
niekoho ockovat = jemanden impfen
nechat sa oc¢kovat = sich impfen lassen
necham sa buduci tyzder zaockovat = ich lasse mich nachste Woche impfen
minuly tyZzdern som sa nechal zaockovat = ich habe mich letzte Woche impfen lassen
vedlajsie Ucinky pri o¢kovani = Nebenwirkung bei der Impfung
teplota = das Fieber

Po oc¢kovani som mal dva dni teplotu a bolela ma ruka. Nach der Impfung hatte ich zwei Tage Fieber und
Armschmerzen.

bolela ma ruka = mein Arm hat wehgetan
boliet = wehtun

to boli = das tut weh !

to bolelo = das hat wehgetan

Bolelo to? = Hat das wehgetan?

Nie, nebolelo to. = Nein, es hat nicht wehgetan.

das Auto reparieren lassen = nechat si opravit auto

ich mochte das Auto reparieren lassen

ich lasse das Auto reparieren =nechavam /dam/ si opravit auto

ich habe das Auto reparieren gelassen = nechal som si opravit auto

nemohol som véera prist = ich habe gestern nicht kommen kénnen

to je darcek pre teba = das ist ein Geschenk fir dich

obraz visi na stene = das Bild hdangt an der Wand

zavesim hodiny na stenu = ich hange die Uhr an die Wand

my lezime na plazi = wir liegen am Strand *am = andem

my mame chatu pri jazere = wir haben das Wochenendhaus am See der See = jazero

v lete sme vzdy pri mori=im Sommer sind wir immer am Meer

deti sedia pri stole = die Kinder sitzen am Tisch



otec pracuje cely den pri pocitaci = Mein Vater arbeitet ganzen Tag am Computer
denken an = mysliet na ich denke an dich = myslim na teba
Cely dent mysli na jedlo = er denkt ganzen Tag an das Essen

Ja musim stale mysliet na moju skidsku = Ich muss immer an meine Priifung denken.

Ten bicykel mam od mojej babky = Das Fahrrad habe ich von meiner Oma.

Td knihu mam predsa od teba. = Das Buch habe ich doch von dir.

Ten dar¢ek mas odo mna. = Das Geschenk hast du von mir.

To auto je od méjho brata. = Das Auto ist von meinem Bruder.

Od koho je ta kytica? =Von wem ist der Blumenstraul3? Der ist von mir. (T4 je odo mna.)

Monikini rodicia Monikas Eltern / die Eltern von Monika (privlastfiovanie)



